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1. OEJX OCBOEHUA JNCHUIIJINHBI

IIporpamma no pucnumuimHe «lIpakTMka yCTHOM M IIMCBMEHHOW PEYM» HAIPABIICHUS
noarotoBku 44.03.05 «Ilegarormdyeckoe oOpa3oBaHHE» COCTaBIIEHa B COOTBETCTBHUU C
tpeboBanusimu OI'OC BO, cormacHO KOTOPBHIM 00BEKTaMH MPO(PECCHOHATBHON JESITEeIbHOCTH
OakanaBpa 1o HampasiaeHuto noarotoBku 44.03.05 «Ilemarornueckoe oOpa3oBaHUE» SBIISIOTCS
oOydeHune, BOCIIUTAHUE, PA3BUTHE, 00PAa30BaTEIbHBIC CUCTEMBI.

[leablo ocBoeHus] AUCHUIUIMHBL «[IpakThka yCTHOM M NMHCBMEHHON peuyn» SBIISETCA
pa3BUTHE OOIICKYIBTYPHBIX U 00IIepodecCHOHATBHBIX KOMIETSHIIMA TPUMEHUTEIHFHO KO BCEM
BUJIaM T1€/IarOrM4eCcKOi J1eSITeIbHOCTH.

3aga4u OCBOCHUS JUCIUILTAHBI:

- pa3BUTHUE YMEHHUH TMOATOTOBIECHHOW (PENPOAYKTUBHON) peUYd C IOCTEICHHBIM
pacuIMpeHreM TBOPYECKHX (HEMOJTOTOBJICHHBIX BO BpPEMEHH) KOMIIOHEHTOB pPEUYEBBIX
BbICKA3bIBaHUII;

- pa3BUTHE TEXHWKU YTCHHSI W YMEHUS IOHUMAaTh W TPABUIBLHO BOCIPOHU3BOJUTH
AHTJIMHACKUM TEKCT;

- pa3BHUTHE HABHIKOB MMCHMEHHOM pedr U pUBUTHE Opdorpaduaeckoil rpaMOTHOCTH;

- pazBuTHe (POHEMATUYECKOTO CITyXa CTYACHTOB;

- I3y4YCHHUE METOINYCCKUX TOCTIKEHUI B O0YICHUH aHTJIMHCKOMY SI3BIKY;

- HUCIOJb30BaHHWE HH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH, COOTBETCTBYIOUIMX BO3PACTHBIM U
WHIUBUTyaJIbHBIM OCOOCHHOCTSIM JIETEH;

- OCYIIECTBIIEHHE TPO(HECCHOHATFHOTO caMOOOPa30BaHMsI U JMYHOCTHOTO POCTA;

- cOop, aHATM3 M CUCTEeMaTH3aIUs HHPOPMAIUH 110 aKTyallbHBIM Mpo0IeMaM 00yUIeHHS
AHTTTUHCKOMY SI3BIKY;

- pa3paboTKa COBPEMEHHBIX IE€IarOTMYECKUX TEXHOJIOTHH C Y4eTOM OCOOCHHOCTEH
MpernoaBaHus aHTIHICKOTO S3bIKA.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

Huctunnuna «[IpakTuka yCTHOM W THUCBMEHHOW peur» BKIoYeHa B pazgen b.l
BapuarusHas yacte. OOs3aTesibHble AUCHUIUIMHBI Y4eOHOTO IUIaHA HAIPABICHMS MOJTOTOBKH
44.03.05 «lIlemarormueckoe oOpa3oBaHue», NPOQUIM TOATOTOBKM «AHIIMHCKUN  A3BIK.
HeMenxkun s3bIk».

TpeboBaHMsI K BXOJHBIM 3HAHMUSIM: CTYJIEHT JIOJDKEH BJIAJIETh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
Ipezeax IporpaMmsel CpeaHEN IIKOJIbI, @ UMEHHO:

— BOCIpPUHHMMATh Ha CIyX COOOILIEHUS IOBCEIHEBHO-OBITOBOIO XapakTepa IMpH
JBYKPAaTHOM NPEIbSBICHUN;

— IEMOHCTPUPOBATH PEUEBOE MOBEACHHE, aICKBATHOE CUTYallUU OOIIECHUS;

— YMEHHE YATATh BCIIYX HE3HAKOMBIN TEKCT;

— BBIJIEJISITh TEMY U TJIABHYIO MBICIIb TEKCTa IIPU O3HAKOMUTEIHLHOM YTEHUHU Oe3 clIoBaps;

— JIOTUYHO U IPAMMAaTUYECKU IIPABUIILHO CTPOUTH BBICKA3bIBAHKUE HA 3aJaHHYIO TEMY.

HucunmnmnHa «IIpakThka yCTHOM M NHCBMEHHOM peuYW» TECHO CBA3aHA C TaKUMHU
mucuumuinHamMu - kKak  «[Ipaktuueckas — ¢oneruka»,  «lIpakTHyeckas ~— rpamMMaTuKay,
«Teopernueckas rpaMMaTHKA», «Teopernueckas ¢dboneTuka, «Jlexcuxonorus»,
«CtpanoBenenue», «cropus s3p1ka», «OCHOBBI SI3bIKO3HAHUSY.

3HaHus, MoJydaeMble NPHU U3ydeHHH Kypca «lIpakThka yCTHOW M NMHCBMEHHON pedum»
IIOMOTYT B YCBOGHMM BCEX S3BIKOBBIX JUCLUIUIMH M  YCIEIIHOIO  IIPOXOKIAEHUS
MIPOU3BOJICTBEHHOM (TIe1aroruueckoi) MpakTUKH.



3. KOMIIETEHLIMM OBYYAIOIETOCSI, ®OPMUPYEMBIE B PE3VJILTATE
OCBOEHMS JUCHUILJINHBI (MO/LY.JI5T)

B pesynbrare ocBoeHMs aucuHMILIIMHBL «lIpakTMka yCTHOM WM IIMCBMEHHOW pedn»
y4aluics 10JkeH 001a1aTh CIeIyIOIUMHE KOMIETEH UMM

OK-4 — criocoOHOCTBIO 00IIATHCS B YCTHOM M MUCBMEHHOW (hOpMax Ha PyCCKOM M HHOCTPAaHHOM
A3BIKAX JUIS PEUICHUS 337]a4 MEXJINYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS;

OK-5 — paborath B KOMaHJE, TOJEPAHTHO BOCIPHHUMATH COLHMAIBHBIC, KYJIBTYpPHBIE H
JMYHOCTHBIE Pa3INYNs;

OK-6 — crtocoOGHOCTBIO K CAMOOPTraHU3AINY B CAaMOOOpPa30BaHHIo;

OIIK-1 — wmoTuBamueidl K OCYIIECTBICHUIO MPO(EeCCHOHANBHON NeATEIbHOCTH, OCO3HABas
COIMAJIbHYIO 3HAUNMOCTh CBOEH OymyIeit mpodeccun;,

OIIK-5 — ocHOBBI TPO(heCCHOHAILHOW ATUKH U PEYEBOH KYJIbTYPHI,

IK-1 — peanu3oBbIBaTE 00pa30BaTEIbHBIC IPOTPAMMBI IT0 Y4EOHBIM NPEIMETaM B COOTBETCTBUH
¢ TpeOoBaHUAMHU 00pa30BATEIBHBIX CTAH/IAPTOB;

IK-6 — B3anMoeiicTBOBATh ¢ y4aCTHUKaMHU 00pa30BaTeIbHOTO IPOLECcCa;

IK-7 — crmocoOHOCTBIO OPraHU30BHIBATh COTPYAHUYECTBO OOYYAIOLIMXCS, MOJICPKUBATH MX
aKTHBHOCTb, MHULIUATUBHOCTh U CAMOCTOSITEIBHOCTh, Pa3BUBATh TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH.

1) 3HaTh:

- OCHOBHBIE KYJBbTYpHBIE U SI3bIKOBBIE OTJIMYMS HAllMOHAIbHBIX BapHAHTOB AaHIJIMICKOTO
si3bika (OK-4);

- rpaMmaruyeckue U  (OHETHMYECKHE IpaBUiIa IOCTPOCHUS MOHOJIOTMYECKOIO U
nuanornyeckoro BoickaspiBanust (OK-4);

- aHITMICKMIA  SA3BIK B TpeAenax —TpeOoBaHMU — (elnepanbHBIX — TOCYAapCTBEHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX CTaHAAPTOB M OCHOBHOMW 0011c00pa3oBatebHoi mporpammbl (OITK-5),
[TK-1.

2) YMerh:

- o0marbcs B YCTHOM M NHMCbMEHHON (opMax Ha PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM SI3bIKaX [Isl
pelIeHus 3a1a4 MeXITHYHOCTHOTO U MEeXKYJIbTypHOTO B3aumoaeiictus (OK-4, OK-5);

- CaMOCTOATEIbHO COBEPILIEHCTBOBATh YPOBEHDb BiIaJIeHUs aHITIMHCKUM sA3bIkoM (OK-6, OITK-
1);

- peanu30BBIBaTH 00pa30BaTENIbHBIE MPOTPaMMbI [0 YYEOHBIM IpPEeaMETaM B COOTBETCTBHUH C
TpeboBaHUsAME 00pa3oBaTenbHbiX cTanaapToB (ITK-7);

- OCYLIECTBJISTh B3aUMOJECHCTBHE C Y4YaCTHMKaMH 0Opa30oBaTEeNbHOIO Ipolecca Ha
anrmiickom si3bike (ITK-6).

3) Baaners:

- OCHOBaMHM PEYeBOM KyJIbTYpbl Ha aHTIHHCKOM si3bike (OK-4);

- OpraHu30BbIBaTh COTPYAHHUYECTBO OOYydYalOIIUXCS, MOAAEPKUBATh MX AaKTUBHOCTD
cpeactBamu anrmickoro si3bika; (OK-5, ITK-1, TTK-6, TTK-7)

- HaBBIKAMH YTCHUS, ayJUPOBaHHUs, TOBOpeHHs | mucbMa Ha yposue C1 (TTK-1).



4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCIHUIIJIMHBI MOYJIS)
OO61mas Tpy10eMKOCTh JUCIUTUTMHBI cocTaBisieT 39 3adeTHbIX equnull, 1404 vaca.

Bunbt yaeOHO paboThI, ®
OPMBI TEKYIIIEro
o BKII0HAA CAMOCTOSTENBHYIO | ()5 o vueGroit KOHTPOIA
= paboTy CTYJIEHTOB 6
5 paboTHl, yCIIEBAEMOCTH
B < U TPYNOEMKOCTS (B 4acax) C IpUMEHEHUEM (no Hedensam
Ne  |Pazpen (tema)| 3| © o o o
O pa—— S : % | g % . . MHTEPAKTUBHBIX cemecmpa),
ol 5 |Eleg B2 |E 2 o | METOJI0B dopma
5 g E 3 g ch; S L§ 5|5 (Buacax /%) | IpPOMEXKyTOUHON
T = 28 8 = g o < aTTeCTaluu
=S S (no cemecmpam)
1 3nakomctBo |11 4 2 149./25%
2 Iomnepxa- |12 4 2 14./25%
Hue Oecelbl
3 IMporanue |13 4 2 1 4./ 25%
4 Cembs 1]4-6 12 6 3u./25% Peiitunr-
KOHTpOJIb 1
5 Jowm, 1179 12 6 3u./25%
KBapTUpa
6 Ha ypoke 1]10-12 12 6 34./25% Peiitunr-
aHTJIMHCKOT KOHTPOJIb 2
0 sI3bIKa
7 Kapra mupa | 1| 13-14 8 4 249./25%
8 IMpazauuku | 1| 15-16 8 4 24./25%
9 Ena 17-18 8 4 24./25% PetiTuur-
KOHTPOJIb 3
BCEI'O3al 72 36 18 u. /25% DKk3aMeH
ceMecT (36 gacon)
10 ®opmynbr | 2|1 6 4 1,54./25%
peUeBoro
ITHKETA
11 Pacropsim | 2| 23 12 8 34./25%
OK
pabouero
TTHST
12 Homarau | 2 | 4 6 4 1,549./25%
e
00s13aHHOC
TH YJICHOB
CeMbH
13 Yueba B 2|58 24 16 6u./25% PetiTunr-
YHUBEPCHU KOHTpOJIb 1
TeTe
14 Bpemena |2]9-12 24 16 6u./25% PetiTunr-
roua KOHTPOJIb 2
15 Otasix 2| 13-14 12 8 34./25%
16 Topon 2| 15-18 24 16 6u./25% Peiitunr-
KOHTpOJIb 3
BCEI'O 3a 2 108 u. 72 274./25% DK3aMeH
cemMecTp (36 uacos)




Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJIIOYasi CAMOCTOSITEIIbHYIO

@OpMBI TEKYILETO

< O06bem yueOHoOM KOHTPOJIA
= paboTy CTYJIEHTOB 6
5 paboTHl, yCIIEBAEMOCTH
= U TPYNOEMKOCTS (B 4acax) C IpUMEHEHUEM (no Hedensam
Ne | Paznen (tema) | 8| © I3 ) o
gl © S 3 3 MHTEPAKTUBHBIX cemecmpa),
/I | JUCHMIUIMHBL | 5| & | = |8 o & ~ | o o
o 5 |E|g 3 SE B2 o |¥ METOJI0B dopma
5y g = 5 g S 8 § = (B4acax / %) | NpPOMEKYTOYHOM
T SE S S & |E 5 = aTTeCTaluu
=S o (no cemecmpam)
1 [Mpodpeccus |3 |1 6 8 1,54./25%
YUHUTEIIS.
2 3/10pOBbE 3|2 6 8 1,54./25%
3 [Mpodpwmnaktu | 3 |3 6 8 14./17%
Ka Oomne3nei
4 Hoctompume | 3 | 4-6 18 22 5u./28% PetiTunr-
4aTeIbHOCTH KOHTpPOJIb 1
Bemmko6put
aHUU
5 Jlonion 3|79 18 22 44./22%
6 Mockaa 3|10-12 18 22 549./28% PetiTunr-
KOHTPOJIb 2
7 [MpaBunbaoe | 3 | 13-14 12 18 34./17%
UTaHHE
8 Brictpoe 3| 15-16 12 18 39./25%
UTaHKUE
9 JIrobumoe 3|17-18 12 18 34./25% PetiTunr-
6111010 KOHTPOJIb 3
BCEI'O 3a 3 108 144 27 4. /25% DKk3aMeH
ceMecTp (36 gacoB)
10 | CucremaBO |41 6 6 154./25%
11 |BOsB 4|23 12 12 3u./25%
Benukobput
aQHUN
12 |BOsB 414 6 6 1,54./25%
AMepuke
13 | Coopt 4|58 24 24 6 4. 25% Peiitunr-
KOHTpOJIb 1
14 | 'eorpadus 419-12 24 24 6 4./ 25% Peiitunr-
Benukobput KOHTPOIIb 2
aHHUN
15 | DkoHommka |4 |13-14 12 12 3 4. /25%
Benuko6pur
aQHUU
16 | IlyremectBu | 4 | 15-18 24 24 6 4./ 25% Peiitunr-
s KOHTPOITb 3
BCEI'O 3a 4 108 108 27 4./ 25% DKk3aMeH
cemecTp (36 gacoB)




Buzsl yaeOHOM paboTHI,
BKJIIOYAs Dopmbl
CaMOCTOSITEIILHYIO O6BeM TEKYIIETO
s paboTy CTyIEHTOB yaeGHol KOHTPOJIS
o § U TPYJIOEMKOCTD B paboTE! YCIIEBAEMOCTH
Passien (Tema) § = yacax o (no neoensim
Ne /m = Q cemecmpa,),
T CIATUTHHBI S = o PUMEHEHUEM
O 3 S 3 |8 dopma
g 38 & |2 HMHTCPAKTUBHBI
(5 Slelol & | & =9 MPOMEKYTOUYHO
T =l sle o |8 U | X METOJIOB o
Hl B & = = M aTTECTaluH
SIEE s |8 &~ (B wacax / %)
SlZlEl 2|8 © |E (no
S8 F 8 | = &
Ola § |8 cemecmpam)
[ R
1 IyremecrBue 5 1-6 24 72 64 /25% Peiitunr-
KOHTpPOJIb |
5 BHuemHocTh M 5| 7.12 o4 79 6./ 25% Peittunr-
Xapakrep KOHTPOJITb 2
3 | Comes 5 | 13-18 24 | | 72 6./ 25% Peitrir-
KOHTpOJIb 3
BCEI'O 3a 5 cemectp 72 216 18 w./25% Ok3ameH
(36 vacon)
4 | Doy 6| 12 8 8 24./25%
PasBJieyenus.
5 | Ko, 6| 37 20| | 20 54./25% Peitrir-
KOHTpPOJIb |
6 | leatp 6| 813 24 | | 24 6 u./25% Peitririr-
KOHTPOJIb 2
7 | Mysbixa 6 | 14-18 20 | | 20 5u./25% Peitririr-
KOHTpOJIb 3
BCETO 3a 6 cemectp 72| | 72 184. /25% JKsaven
(36 gacoB)
0
UTOTO 540 648 1354./25% 6 DK3aMEHOB
(216 gacoB)

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT' A

B cootBerctBuu ¢ TpeboBanusimu OI'OC BO nmo nanpapnenuto noaroroBku «llemarormdeckoe
00pa3zoBaHuey, peann3alus KOMIETEHTHOCTHOTO MOIX0/1a Ha 3aHATUAX IO MPAKTUKE YCTHOU U

HIUCHLMEHHON

peun

IIEPBOTO

HHOCTPAaHHOT'O

SA3bIKa

IIpeyCMaTPUBAET

OIITUMAJIBHOC

COOTHOILIEHHE NPAKTHUUECKUX 3aHATUH U BHEAYyIUTOPHOM paboThl ans (opMUpOBaHUS U

pa3BUTHSA

HpO(I)eCCI/IOHaHLHLIX HAaBBIKOB

ydanuxcs.

910

JOCTUTaCTCA

IIOMOIIBIO

MCIIOJIb30BaHUs aKTUBHBIX U UHTEPAKTUBHBIX ()OPM MPOBEAEHUS 3aHATUN (AMCKYCCUU, Pa3BUTHS
TBOPUYECKOTO MBILIUIEHHS, METOJAa IPOEKTOB, ayAHUOBH3YaJbHOIO BOCIPHUATHS COBPEMEHHOMU
AHTTIMICKOI pedyr) B COUETaHUU C BHEAYJIUTOPHOU pabOTOM ¢ 1esIbi0 (POPMUPOBAHUS U PAZBUTHS
TpeOyeMBbIX KOMIIETEHLIUI 00yJaroLInXcsl, B YaCTHOCTH:
- poJsieBble UTPhl (MHCLIEHHPOBKA 3HAKOMCTBO, MPOIIAHUs, WHCUEHUPOBKA MPOBEACHUS YpOKa
AHIJIMICKOTO 53bIKa, OpraHM3alus IpUeMa TOCTeH, CHUMYISIHA OOLeHHs 1o Tenedony,

DKCKypCUs 110 HWHCTUTYTY,

AKCKYpCHsl 10 TOpoay,

HHCOCHUPOBKA IIPOBCACHUA

ypoxa,

MPOBEJICHNE KJIACCHOTO Yaca, BBICTYIUICHHWE TEpe] POAUTENSIMU Ha POAMTEIHCKOM COOpaHUH,
B3aMMOOTHOIIIEHUSI Bpada M TAIMEHTa, KOMMEHTHPOBAHHE CIOPTHBHOIO MaT4da, KYJIWHAPHBINA
«TOEANHOKY);
- Ipo0sieMHOE 00yUYeHHE: TUCKYCCHH, BCTPEUU C HOCUTEISIMU SI3bIKA;




- IpobIeMHOE 00y4eHHUE: METOJT KPUTUYECKOTO MBIIIIJICHHUS;
- TIPOEKTHBIC TEXHOJIOTHMH IO TE€MaM IPAKTUKM YCTHOM peuyd (Ha CTaJu MOATOTOBKM M HA
CTaJIU 3aIUTHI).

CpecTBa afanTaiiy MpernoiaBaHus JUCIUILINHEI K TOTPEOHOCTSIM 00yJaromUXcsi HHBAIUIOB U
JIUI C OTPAaHUYEHHBIMY BO3MOXKHOCTSIMU 310POBbS

[Tpu HEOOXOIUMOCTH B 00pa30BaTEIBLHOM MPOLIECCE MPUMEHSIOTCS CIEIYIONINE METOABI
U TEXHOJIOTWH, OOJjeryaromme BOCHpUATHE HHGpopMalMKU OOYJarOIUMKCS WHBAIWIAMHU U
JML@AMHU ¢ OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH 310POBbS:
- CO3/laHM€ TEKCTOBOM BepcHU JII0OOOr0 HETEKCTOBOIO KOHTEHTAa M €ro BO3MOXHOI'O
npeoOpa3oBaHus B albTepHATUBHBIC (DOPMBI, YAOOHBIE JUIS Pa3IMYHBIX OJIH30BATENICH;
- CO371aHHE€ KOHTEHTA, KOTOPBIH MOXHO IPEICTaBUTh B PA3JIMYHBIX BUAAX 0€3 MOTEpU JaHHBIX
WIH CTPYKTYpBI, IPELYCMOTPETh BO3MOYKHOCTh MaclITA0MPOBAaHUS TEKCTa U U300pakeHUil Oe3
IIOTEPHU KAa4eCTBA, IPELyCMOTPETh JOCTYIHOCTb YIIPABJICHUS KOHTEHTOM C KJIaBUATYPBI;
- CO3Jl1aHUE€ BO3MOXKHOCTEH AJi1 00ydaromMxcsi BOCOPUHHUMATh OAHY U Ty K€ MH(POpMAIUIO U3
pasHbIX MCTOYHMKOB - HalpuMep, TaK, 4TOObl JMIa C HapyLIEHUSAMM CilyXa MoJydyalu
MH(pOpPMaLIMIO BU3yalIbHO, C HAPYLLIEHUSIMU 3PEHUS - ayIUaIbHO;
- YBEJIMYECHHE NPOAOIDKUTEIBHOCTH CJauyd OOYyYaroIUMCs MHBAJIUIOM WM JIMIOM C
OTrpaHMYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/10pOBbs (POPM NMPOMEKYTOYHON aTTECTALUU 110 OTHOLLIEHUIO
K YCTaHOBJICHHOM IIPOJOJKUTENBHOCTH UX CAAYU.

6. OIEHOYHBIE CPEACTBA JJIA TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCIEBAEMOCTH, ITPOMEXYTOUHONH ATTECTAIIMA II0 MTOIAM
OCBOEHMA JTNCHUIIJIMHBI 1 YYEBHO-METOJANYECKOE OBECIIEYEHHE
CAMOCTOSTEJBHOMN PABOTHI CTYJEHTOB

| cemecTp
PEUTUHI-KOHTPO.Ib 1

Translate the following sentences:

1. Bo3moxxHO, OH ceifuac goMa.
He yxonu, st xouy ¢ ToOO0# MOrOBOPHTS.
S nnoxo ce0s uyBcTBYIO0. — Kakas sxanocts.
[Tornaait, ecau Tede KapKo.
DTO TPUIII UK CUJIbHAs TIpocTyaa?
IlepenaBaiiTe IpUBET CBOEH CECTpE.
OHH e3/1T B IIKOJTy Ha aBTOOYCE.
S pana Bac BUIIETb.
[ToroBopwu ¢ HammM ceiHOM! — BO3MOKHO, Kak-HUOYIb B IPYTOM pas.
0. Kakas xanocts! Ee Het noma.
11. Yto cnyunnocs? — S mioxo cedst 9yBCTBYIO.
12. E3xait Ha aBTOOYCE.
13. baOymika nexwut? — Jla.
14. VI3BuHUTE, 51 OIO3/1a]14.
15. [lepenaBaiiTe IpUBET POIUTEIISIM.
16. Do He npocTyza, TO TPUIIIL.
17. Ero ceituac Het qoma. — Kak ctpanHo.
18. Ona nexwut B nmocrenu. — Huuero yaAuBUTENBHOTO, OHA TIOXO ce0sl YyBCTBYET.
19. TloroBopute ¢ ux poautensiMu. — [IpekpacHasi MBICITb.
20. Bo1 He pazpl BUeTh MeHA. — Yenyxa!
21. Yro ciyunnocs? — JlxeitH 3ansTa. — Kakast »amocts!
22. Maiik ona3aeiBaeT. — Y KacHo!
23. IIpexpacHo, HE TIpaB/a Jiu?
24. ]la, 04eHb BO3MOXHO (BITOJIHE BEPOSTHO).

HBOoNOoO O RWD



PEMTUHI-KOHTPO.Ib 2
Fill in the gaps with prepositions and adverbs if required.

1. Getready  theclass. Whois ___ duty today?

2. Annis going to be late ___ the class because she is delayed __ work.

3. Jackisalways  time __his classes and he is always prepared __ them.

4. Write ___ your homework _ our next class: do exercise 2 page 40 ___ writing,
read  thetext, make _ questions __ the text, learn the dialogue __ heart and act
it .

5. Monitor, hand __ the tests, I’ve already marked  them.

6. Come___ theboard and wipe ___the last sentence.

7. Rub ___ the pencil marks in your books.

8. Listen __ the American teacher, put questions ___ him and then be ready to give the
main points ___ his talk.

9. Unfortunately, we don’t have enough time to go  your homework today, so we’ll just
go it

10. Your timeis . Hand ___ your papers. And now | am goingtotest _ you

your homework.
PEVMTHHI-KOHTPOJIb 3
Task 1. Give synonyms.
1) to be absent; 2) to get ill; 3) to be sorry about smth; 4) a verse; 5) modern; 6) suitable; 7)
opposite smth; 8) the upper floor; 9) a bed-sitter; 10) to brush one’s hair; 11) to change one’s
clothes; 12) to enjoy oneself; 13) to take a decision; 14) to hand in; 15) to sunbathe; 16) to give
homework; 17) I have no idea; 18) to be on time; 19) Let’s make a start; 20) to transcribe smth;
21) Speak up; 22) How do you pronounce the word?; 23) When is the bell due?; 24) time-table;
25) a block of flats.
Task 2. Give antonyms.
1) to feel well; 2) a low hill; 3) to get on a bus; 4) difficult; 5) comfortable; 6) in the left-hand
corner; 7) well-planned; 8) to divorce; 9) to ask; 10) on working days; 11) to sit up late; 12) to
break smth; 13) to agree; 14) right; 15) to make friends; 16) to make a mistake; 17) to get
dressed; 18) to turn on; 19) to be awake; 20) wet; 21) to pass an exam; 22) a poor mark; 23)
everyone; 24) to remember; 25) indoors.

. Il cemecTp
PEUTUHI'-KOHTPOJIb 1
Translate it into English:

1. Kak te0e ynanocs cienarb TpU OMIMOKH B TAKOM IIPOCTOM JUKTaHTE?

2. CsM He ObLT yBEpeH B TOM, UTO y HEro XOpOIIME MAaHEphl M MO3TOMY YyBCTBOBAI ceOs
HEJIOBKO.

3. YTo-TO CIIy4mIIoCh ¢ MUKCEPOM, OH He pabotaeT. — C MUKCepoM Bce B mopsike. [eno B
Buiike. Ceitvac s ee nmouynHio. — Kako# Te1 ymHuia! Bot crnacu6o!

4, I'me ®pen? — OH yxe moyiyaca BO3HUTCS CO CBOEM MammHO. Buepa c¢ Heill 4To-TO
ciyunsiocb. KoHe4uHo, OH ee MOYMHUT, HO Y HETO BECh BEUep Ha 3TO YHIET.

5. [Tonun Ha KaTOK W MoTpeHupyemcs B purypHom katanuu. Koneuno, 3to tebe Gosbiie
MOHPABUTCS, YEM CHJIEThH JOMa.

6. Uro nenaer mama? — OH yxke mnomuyaca ciaymaer paauo. C TeIeBU30pOM UTO-TO
CIIy4MJIOCh, U TIalla HE MOKET €r0 CMOTPETb.

7. To1 Mornia 661 IPUIIUTE MYTOBUILY K MoeMy najibTo? — [louemy Obl HeT. Ha 3T0 yiiner He
6osee Tpex MUHYT. TOJIBKO BAEHb HUTKY B UTOJIKY. Y T€Os 3T0O ObICTpee MOIYUUTCS.

8. MBI ¢ HETEPIIEHUEM JKJEM MIEPBOTO BECEHHETO MPA3IHUKA.

9. CMmoTpu, KyxHs B MOJHOM mopsjke. Mama ee youpana. Tonbko 3adem 37ech nbliecoc? —

He tporaii ero, on He B OpsIIKE.
10. S yxe monTopa yaca youparo KBapTHPY, a yOpasia TOJIbKO KyXHIO M TOCTHHYIO.



11. TI'me mama? — OHa yxe moiyaca yOupaeT KIaJoOBYIO W pyraer TeOs 3a BCAKHMU XJiawm,
KOTOPBIM ThI TaM JEPIKHILb.

12. [Mocnymail, ThI Bcerga Jenaciib YpPOKH TOA MY3bIKy? Bpikmoun MarautodoH
HemeuieHHo. He coMHeBarock, Toraa Jeino noiaer Osictpee.

13.  Jlait mHe npyroe monoteHne. KTo-To BBITHpan 06 3TO CBOIO, MSTKO TOBOPsi, HE COBCEM
YUCTYIO0 (PU3HOHOMHUIO.

14. I'ne B Bamieit roctuHuie napukMaxepckas? — Ha mepBom staxke. — A rjie MOXHO OTAATh B
XUMUYHCTKY Iutam? — X¥UMYKUCTKA U ITpadyeyHasl HaXoAsATCs 4epe3 1opory. TaMm MoryT BBIYMCTUTH
BaM IUIaIll B BallleM MPUCYTCTBUH, a OelTbe BHICTHPAIOT 3a J1Ba JIHS.

15.  Ilam, d4ro-ro Buepa CIy4WIOCh C [OCYAOMOEYHOM MAaIIMHOM, B3IVITHU Ha Hee,
MOXKaIyNCTa.

PEVMTHUHT-KOHTPOJIb 2

Task I. Translate it into English:

1. Kakas ormeTka y Te0st OblIa B mKoJe 1o pusuxe?
OH, KOHEYHO, MPOBAIUT AHTJIUHUCKUM.
51 cepkych Ha TeOsI 32 ITH CJIOBA YXKe HEIEIO.
Tom MOJIYYHJI OTIIMYHYRO OLICHKY 3a JUKTAHT.
51 He MOT'Y HC BOCXHUIIATHCA TBOUMU APY3bsIMHU. Kakue onu Bce YMHBIC U prIIOJIIO6I/IBI>Ie.
Trr YK€ I1oJI9aca pacCMaTpuBacllb 3Ty UTPYLIKY. Hopa ACJIaTh YPOKH.
Korna b1 pemmn noctynaTth B KOJIIEIK?
ITumm KpYIIHCEC, YUUTCIIbHUIIA, KOHCYHO K€, IIOCTABUT TeOE I[BOﬁKy 3a 9TO YIIPA’KHCHHUC.
Kak TbI yxuTpuics caaTh /1Ba 5K3aME€Ha B O/IUH JICHb?

10. Aarnuiickuii Kiy0 aeT HaM MPEKPacHYI0 BO3MOXKHOCTh OBIIAJICTh A3BIKOM.
Task Il. Answer my questions on the school leaving exams.
When did you take them? How many? In what subjects?
Which was the most difficult? Why?
Were you lucky at the exams?
How many points did you get in English?
What did the English exam consist ion?
What task did you find the easiest?
What dies one’s success in an exam depend on?
What advice would you give to school-leavers?
What universities did you apply to?
10 Why did you choose this department?

©CoNoORWN
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PEUTUHI-KOHTPOJIb 3
Task 1. Give synonyms:
1) How much is the fare? 2) to surprise 3) to impress, 4) to visit, 5) outskirts, 6)
magnificent, 7) to stay at a hotel, 8) places of interest, 9) to do sights, 10) on the opposite
side.
Task I1. Give antonyms:
I) to go up the street, 2) at the bottom of the street, 3) light traffic, 4) broad, 5) straight,
6) departure, 7) to get on a bus, 8) to fail to do smth, 9) to get in a car, 10) to impress.
Task 1. Translate the sentences:
1) Bsl He Morun Obl cKa3aTh, Kak MPOUTH K Tearpy? — WMauTe npsiMo u nepeiaurte ynuuy y
3oa0TsIX BoporT.
2) Ilokaxure MHe, Tae Onmkaiimas mouta, moxanyicra. — [Ipoiiaure nBa KBapTaia u 3a
MEPBBIM YTJIOM CBEPHHUTE HAJIEBO. — DTO JajeKko oTciofa? — 15 MUHYT X0AbOBI.
3) I'me mb1 Beixogum? — Ha mitomianu, yepes3 0JIHy OCTaHOBKY.
4) Konaykrtop, s moexy Ha BamieM aBToOyce no yHuBepcutera? — Jla, s ckaxy Bawm, rae
BBIXOOUTD.
5) Ckaxwure, a riae ocranoBka? — Kak pas 3a yriowm.



6) [lonpocuTte KOHYKTOpA BHICAIUTh BAC YEPE3 5 OCTAHOBOK.

7) I'ma npeuioKuia HaMm OCMOTPETh TOPOI.

8) B npouiom rony s 6su1a B [Tapuxe. ['opon npousBen Ha MEHS OTPOMHOE BIIEUATIICHHUE.

9) Korna on ipu6sL1 B JIon10H?

10) YroObl Mmomy4yuTh NPEACTABIECHHE O HAILEM TIOpOJE, BaM HYKHO IIOCETUTh MY3€W-
HaHopaMmy.

11 cemecTp
PEUTUHI-KOHTPO.Ib 1
1. Translate the following sentences into English:
1. EMy HpaBHUTCs 3Ta KapTHHA, OH MO>KET CMOTPETh Ha HEE YacaMu.
2. OHa 1oxoska Ha HACTOSIIYIO0 YYUTEIbHUILY.
3.Ecnu Oynete nmepexoauTh JOPOTY 3/1€Ch, BBl MOXETe MOnacTh 1Mo MaliuHy.
4.0Ha JIroOUT OTOBIXATh IIOCIIE 00€ea.
5.51 ue cmor COCAUHUTD ABC IMOJIOBUHKHA Ba3bl, T.K. OJUH KYCOUCK ITOTCPAJICA.
6.0H Ka3aJics COBCEM CHOKOﬁHLIM, TOJIBKO ci1a0ast JAPOXKb B I'OJIOCC CBUACTCIILCTBOBAJIA O TOM,
YTO OH CUJIBHO B3BOJIHOBAH.
7.4to Bel MOKeTE MponucaTh MHE OT T'OJIOBHOW 00JN?
8.0OHa oTKa3ajlach OT MOETO MPEAI0KEHUS.
9. Mgl ObUTH IIOPaKCHBI €I'0 CTPAHHBIM ITOBCACHHUCM.
10.0na nocroifHas KEHIIWHA.
11.Bokpyr MOCKBBI IPOXOIUT OKPYXHasl KeJle3Has J0pora.
12.C Hum npowusoiiia 3adaBHast HCTOPUSL.
13.51 BeIBEepHYI KapMaH HaM3HAHKY, HO KJIF04a HE ObLIO.
14.MHe npuIuio B rojloBy, 4TO OHA YTO-TO CKPHIBAET.
15.41 Bc€ nmpuroroBuiia BOBpEMsI.
2. The situation gives below could cause difficulties for the teacher. Describe how you
would handle the situation in the teacher's position.

Bill, a fourth former, was always telling the class about his dog Timber, the tricks he could
perform, what a wonderful watch-dog he was and how Timber would protect Bill. Each week he
would come to school and tell about the wonders of Timber.

As it turned out, Bill did not own a dog and none of his relatives or close friends had such a
dog.

PEUTHUHI-KOHTPOJIb 2
1.Translate the following sentences into English paying attention to the active vocabulary:
1. On xa3ajics COBCEM CIOKOWHBIM, TOJIBKO Ciiadasi IPOKb B TOJIOCE CBHUJIETEIHCTBOBAJA O
TOM, YTO OH BO30YXK/IEH.
Ona conporuynachk Ipu BHJIE MEPTBEIIA.
PeGenok mpoxain ot xonoja.
Y HEKOTOPBIX JIF0/IeH ObIBAET CHIIbHAS OOJIb B yIIIax, KOT/Ia CaMOJIET UJIET Ha TTOCA/IKY.
51 He Mory rOBOpUTH TpoMue. Y MeHs OOJHT ropJio.
S 9yBCTBYIO pe3Kyro 0O0JIb B MPABOM KOJICHE.
Ot0 ObLTa OOJIE3HEHHAS ONeparysl.
['mazaM 60JBHO CMOTPETH Ha COJIHLIE.
MHe 601bHO HOTY, KOT/Ia 5 XOKY.
0. V¥V mero 6omneno Bce TEo Mmocye MoIbemMa B Topy.
11. Kakoe nekapcTBO Thl IPUHUMALIIH OT TOJIOBHOM 601n?
12. OH JIFOOUT METHUIIMHY U XOUYET CTaTh XHPYPTOM.
13. Mou 3HaHUS 110 METUITMHE OCTABIISIFOT JKEJIaTh JTYUIIIETO.
14. OH cTyaeHT- MEIUK.
15. Tlocne rpo3sl HAII caj ObLT B y’KACHOM COCTOSIHUW, MHOTHE JIEPEBhs ObUTH MOJIOMAHBI.
16. OH HE B COCTOSTHUU MYTEIIECTBOBATD.

HROONGORWLN



17. Be3paboTHBIE )KUBYT B OUEHb XOPOIIHNX YCIOBUSIX B KATUTATUCTUYECKUX CTPAHAX.

18. 4 cnenaro 3TO IpH YCIOBHH, 4TO BbI 1aguTe MHE BpeMs.

19. V nomHOoXbs ropsl ObUIA pa30UTa MaNaTKa.

20. KOFI[a JIIOAW MYTEIECTBYIOT MIEIIKOM, OHH IIPOXOJAT OoJIbIINE pacCcToAHHNA IICHIKOM.
2. Explain the meaning of the words and phrases listed below:

in an unthinking moment, idly turn the leaves, a fatal malady, premonitory symptoms,
complication, to walk the hospitals, to time the pulse, all for nothing, the prescription ran, a
family hotel, to follow the directions, his life was preserved.

PEATHUHI-KOHTPOJIb 3
1. Translate the English equivalents of the sentences and phrases listed below:

A. 1. mpeBpaTUTh MaJIeHbKOE KEJIBTCKOE IMOCEJICHUE B KPYITHBIA TOPTOBBIN TOpOM; 2. UMETh
BO3MOXXHOCTH JUISl pa3BJICYEHUW U 3aHATUN crnopToM; 3. My3e€il CTOMT OCMOTpeTh; 4.
BCJIMKOJICITHOEC co6paHHe HpOI/ISBC,I[eHI/Iﬁ I/I306paBI/ITeJ'IBHOFO U IIPUKIaJHOI'O0 HCKYCCTBA, 5.
COBEpUINTHh MPOTyJKYy Ha peyHoM TpamBae no Temse; 6. o0o3Hauarh, Mojapa3ymeBarb; 7.
OTKPbIBACTCA ITaHOPaMa ropoaa.

B. 1. conmmmHble, «CephE3HBICY Ta3eThl; 2. COOOMICHHS O COOBITHSX BHYTPH CTPaHBI U 3a
py6e>I<0M; 3. CIIOPTUBHBIC HOBOCTH, 4. CINICTHH, HC IIPCACTABIIAOIIUC HHTCPECA, 5. HepeﬁTH Ha
JECATUYHYIO JICHEXXHYIO CUCTeMY; 0. MoHeTa B S0 TIEHCOB.

2. Write questions based on the text. Use in your questions the suggested word
combinations. Ask your questions in class:

1. to turn smth. into; 2. buildup area; 3. the home of; 4. to stand for; 5. the official home of the
Prime Minister; 6. "the square mile"; 7. the central banking institution; 8, to be full of; 9. fine and
applied arts; 10. the Science Museum; 11. theatreland; 12. to air one's views; 13. to gather by;
14. to grow up; 15. threat of disaster; 16. to give a panorama; 17. the "rush hours".

IV cemectp
PEMTHUHI-KOHTPOJIb 1
1. Answer the following questions:

1. What did Judy mean by classes and campus? 2. Why did Judy mention ice-cream and
corn-meal mush in her letter? 3. What did Judy think was the trouble with college? 4. What joke
had gone all over college? 5. Why did Judy keep still when the girls spoke about things she didn't
know? 6. Why didn't Judy study at night, no matter how many written reviews were coming in
the morning? 7. In what way did Judy want to catch up with the group? 8. What did Judy mean
by saying that she was at least honest? 9. What did Judy mean by saying writing this letter off
and on for two days? 10. Where had Judy studied before college? 11. Why did Judy feel
embarrassed at times? 12. What did Judy mean by blank years and abyss of ignorance? 13. What
shows that the text was written by an American writer?

2. Paraphrase the following sentences:

1. He stared at her in utter astonishment. 2. He opened his eyes for a short while but then lost
his consciousness again. 3. A faint smile enlivened her face for a moment. 4. There was a gap in
my memory. 5. There are many interesting items in the newspaper today. 6. The silk stockings
caused Judy's envy. 7. He used to be a capable pupil. 8. The letter aroused great interest. 9. At
times she felt very unhappy. 10. The trouble with him is that he is a light-minded person. 11.
This fruit is quite eatable, I'd say. 12. Your friend differs much from what he was years ago.

PEVMTHUHT-KOHTPOJIb 2
1. Fill in different English equivalents of the Russian words 3anam and ceo6o0en (engaged,
busy, occupied or vacant, free, spare):
1. As he was ... yesterday he couldn't join our company. 2. | tried to get him on the phone but
the line was ... As | was ... | decided to ring him up later. 3. Is the place next to you ...? — No, it
is ... . 4. When | entered the hall all the seats were ... and | could hardly find a ... seat. 5. Will you



be ... tomorrow? Let's go to the country. — No, I'll be ... at my office. 6. Let's find a ... classroom
and rehearse our dialogue there. — I'm afraid at this hour all the rooms are sure to be ... . 7. Have
you any ... time today? 8. At this late hour all taxis will be ... . 9. I am young, healthy, and ... to
do as | please.

2. Translate these sentences into English:

1. OHa Hakjewn a Ha MIUChbMO HECKOJIBKO MapoK W OpOCHIIa €ro B MOYTOBBIN SAMIUK. 2. Jpy3bs
Bcerzaa jaepxainuch BMecte. 3. Kirou 3acTpsin B 3aMKe, M s HE MoIJla OTKPBITh ABEpb. 4. Bbl
ceroans 3aHsThl? — K cokanenuto, y MeHs Bpsia i Oyner cBobogHoe Bpems. 5. CMepTb
CAUHCTBCHHOI'O ChIHaA 6LIJIa KpYHICHUEM BCCX €TI0 HAIACK]] 6. Ectb B TOCTHHUIIC CBOGOIIHBIG
Homepa? — K coxkanenuto, Bce Homepa 3aHsAThl. 7. JIOHIOHCKME TymMaHbl T'yOUTEIbHBI IS
310poBbsl. 8. Bee cnmcanu atu npenoxenusn? S cruparo ux ¢ Jockd. 9. Y Hero Oblia cTpaHHAs
MpUBBIYKA MTOTHPATh PYKH, Koraa oH Obl1 B3BoJHOBaH. 10. X010/ rojol U HyXJa MoJ0pBaiu
3nopoBbe ['epctByma. 11. Oparop ocraHoBumiCs, 4TOOBI coOpaThes ¢ MbIcasiMu. 12. Bam He
cienyer OeCrOKOUTHCS, OH XOPOIIO BOAUT MamuHy. 13. 3ByK BBICTpeia HapyIIUI TUIIHHY.
Mucrep Kopren, KOTOpBIM 10 3TOr0 BPEMEHM MHMPHO JpeMal B Kpecie, BCKOYWI U CTall
OTJISIBIBATHCS MO cTopoHaMm. 14. S He nroOun KymaThCs B peKe M3-3a CHIIBHOTO TeueHHs. 15.
Yuutenes nopoxzaaja, I[OKAa HE CTUXJIM pa3roBOPbl, U TOJBKO IIOCIE 3TOr0 IPOJOJIKal
oOwsicuenue. 16. Onu npepBanu Oecefy, Kak TOJbKO 5 Bomien. 17. OH obemian moMoyb MHE, HO
HE cAeprKai oOenaHusl.

PEATUHI-KOHTPOJIb 3
1. What do you call a person who goes in for:

wrestling, cycling, weight-lifting, swimming, diving, running, mountaineering, boxing,
skiing, racing, hunting, playing football, playing chess, playing draughts, athletics, skating,
playing volley-ball, playing basket-ball, playing hockey?

2. Fill in prepositions if necessary:

Sport is very popular ... Britain. ... other words a lot... British people like the idea ... sport, a
lot even watch sport, especially... the TV. However, the number who actively take part ... sport is
probably quite small. ... the whole British people prefer to be fat rather than fit

The most popular spectator sport is football. Football is played ... a Saturday afternoon ...
most British towns and the fans, or supporters ... a particular team will travel... one end ... the
country... the other to see their team play,

Many other sports are also played ... Britain, including golf ... which you try to knock a ball ...
a hole; croquet... which you try to knock a ball... some hoops; basket-ball... which you try to get
a ball... a net; tennis ... which you try to hit a . ball so that your opponent cannot hit it and cricket
which is played ... a ball, but is otherwise incomprehensible. As you can see, if the ball had not
been invented, there would have been no sport.

Actually that's not quite true. Athletics is not played ... a ball, nor is horse-racing. Perhaps that
explains why they are not so popular as football.

V cemecTp
PEUTUHI-KOHTPOJIb 1
I.Match the words with the definitions:

1. travel b. ... the act of travelling

2. voyage C. ... ajourney during which several

3. tour places of interest are visited
4.migration d. ... atrip of some distance, usually by
5. expedition land

6. journey €. ... amovement of many people from
7. itinerary one part of the world to another

8. trip f. ... ajourney to a place and back

9. crossing again

a. ... acrossing across the sea



g. ...aplan for a journey for a certain place that is dangerous or that has
purpose not been visited before

h. ... along journey, especially one
made by a group of people, to a

I1.Choose the correct word:

1. If you carry too much luggage, the airline will charge an baggage fee.
a. additional  b. excess c. extra d. over

2. British Airways the departure of Flight 375 to St Petersburg.

a. advertise b. advise C. announce d. notice

3. The check time at the airport was 10 o’clock.

a. by b.in c. out d.up

4. Much stricter must now be taken at all airports against hijacking.
a. alarms b. precautions C. protections  d. warnings

5. The from St Petersburg to New York takes eight hours.

a. flying b. journey C. passage d. voyage

6. I’'m afraid your luggage is ten kilos ; you will have to pay extra.

a. above b. excess c. heavy d. overweight

7. Nobody that aeroplane crash.

a. died b. lived c. recovered d. survived

8. Our was delayed owing to bad weather conditions.

a. airline b. airway c. flight d. runaway

9. We to announce a further delay in the departure of flight SU-717.
a. apologize b.mourn C. regret d. repent

10. He couldn’t his fear of flying.

a. overcome b. succeed c. triumph d. win

I11. Put one of the following words in the spaces provided .

Air, vents, co-pilot, flight, passenger, size, carry, crew, engineer, fligh,
tourist, passenger list, cabin, cruising speed, galley, captain, safety belts,
stewardesses, distances, jet-propelled, seats, take-off, trip

Airlines, or 1 planes, differ from light planes not only in2__ but also in speed and
equipment. They are designed to 3___ a great number of people over longer 4 without
stopping for refuel. A passenger airliner has a comfortable 5 with soft carpets, adjustable
upholstered 6 ---, washrooms, and individual 7 ___ and reading lights. Ithasa 8 for
preparing food. Many airliners offer 9 or economy class service, which costs less than
first-class travel. The 10 of four engine-airliners range from about 350 mph for propeller-
driven planes to move than 500 mph for 11 planes. The 12 of an airliner works as a
ream to make the trip smooth and pleasant. While the passengers take their seats, the pilot or
13 co-pilot, flight engineer, and stewardesses prepare the plane for 14 . The pilot
assisted by the 15 checks the instruments and tests the controls. The 16 __ checks the
other mechanical equipment. The stewardesses check the 17, make sure that the
passengers fasten their 18 for19 . Later, the 20 ___ distribute magazines, serve
meals, do other things to make the 21 enjoyable.

IV._Fill in the blanks with a suitable word.
1. The tourist office can help you find

2. They are trying to cross the Atlantic on

3. The country depends on for most of its income.
4. Alan is going on next week, to Japan.

5. He prefers made holidays.

6. A tour is less expensive than an individual trip.
7. I’'vemadea at the Holiday Inn.

8. Our company arranges flights to more than 60 :
9. The airport is full of angry held up by the strike.
10. We went on to the Pyramids.



V.Match the two parts of the sentences:
1. Jack spent the summer ...

2. Jenny drove down ...

3. It’s much quicker if ...

4. Visitors to England often make ...
5.I’d like to reserve ...

6. The lovers roamed over the fields...
7. The only nightlife in the town ...

8. We spent the afternoon ...

9. Some London commuters spend ...
10. She went on vacation ...

a. ...you go by air, but it’s also more
expensive.
b. ...to the coast for the weekend.

C. ...in search of wild berries

d. ...is based on a few discos and cheap
bars.

e. ... travelling around Europe.

f. ...apilgrimage to Stratford-upon-
Avon, where Shakespeare was born.
g. ...aseat on the six o’clock flight to

Miami.

h. ... to the Bahamas for two weeks.

I. ... walking around Rome, seeing all
the sights.

J. ...alot of each day travelling.

PEUTUHI-KOHTPO.Ib 2

I. Match the words with the correct definitions:
1. forehead

2.eye-lid

3.bridge of the nose

4.gait

5. constitution

6.paunch

7. ear lobe

8. height

9. parting

10. shoulder

* the bony upper part of the nose between
the eyes

* aman’s fat stomach

Il. Match expressions having the same meaning:

keep one’s head

keep a stiff upper lip

have one’s hair stand on end
blood boils

be down in the mouth

have something on the brain
get cold feet

put one’s feet in it

1. Match expressions with opposite meaning:
get cold feet

be half hearted

speak whole-heartedly

have a heart-to-heart

lose one’s head

under someone’s thumb

keep someone’s at arm’s length
turn up one’s nose at smth
scatter-brained

IV Choose the right word:

a. face, countenance, complexion
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* condition of a person’s body

* the line on the head made by dividing hair
with a comb

* how tall someone is

* the two pieces of skin that cover the eyes
when they are closed

* the part of the body at each side of the
neck

* the way someone walks

* the part of the face above the eyes and
below the hair

* the soft piece of flesh at the bottom of the
ear

a. put one’s back up

b. think about something all the time
c. not to turn a hair

d. not to bat an eye

e. be in bad mood

f. move away because of fear

g. make blood freeze in one’s veins
h do or say the wrong thing

a. have one’s tongue in one’s cheek
look at smth as if it is not good
enough

high handed

lend someone a hand

pull someone’ leg

fall on one’s feet

put one’s back into smth

h put one’s foot down split hairs

o
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1. She was a tall lady with dark hair, dark eyes, and a pale and large forehead; her ... was

grave.



The girl was thin and had a sharp, bird-like ... .
His ... expressed astonishment.
The lady praised the old gentleman’s bronzed ... .
He looked so funny that I found it difficult to keep my ... .
He must have had bad news, flashed through Arthur’s mind, as he looked anxiously at
Montanelli’s haggard ... .
A fair ... is typical of all women of this clan.
thin, lean, slender
Arthur was a ... little creature more like an Italian than an English lad.
She is rather ... in the face.
His doomed forehead, great moustache, ... cheeks, and long jaw were shaded from the
sunshine by an old brown Panama hat.
The girl was not beautiful, her figure was too small and ... .
The fellow was as ... as a rail.
I saw a small ... man with sunken cheeks weathered to a tan.
She looks ... after her illness.
She was a . blue-eyed girl with thick golden plaits.
|II ina swtable word or phrase from the list below:
generous, temper, smart, selfish, rude, gentle, cruel, to be on friendly terms with, frank,
shy, stingy, energetic, greedy, sharp, honest, kind, independent, well-behaved, cheerful,
workaholic, lazy-bones.
Don’t you think she is of a ... nature?
She is a lovely ... girl with a bright spirit.
He easily loses his ... .
She is not the kind of woman ... .
My typeisa...... ... guy.
In addition of being selfish, he is ... .
He has good traits as well — let’s say — he is goal oriented, ..., ... .
I hate this guy, heisso ... ... ....
Ilike ... ... ... women.
10. She wanted to praise his kids; they were so ... .
11. He is married to his work, he is justa ... .
12. Would you prefer to have a ... as a husband?
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PEUTUHI-KOHTPOJIb 3
I. Match the words with the definitions:

1. spouse b. a person who fosters a child
2. spinster c. the child of your uncle or aunt
3. widower d. someone who is paid to look after the
4. orphan children while their parents are at work
5. bachelor e. the son of your brother or sister
6. ancestor f. an old woman who has never been
7. cousin married
8.foster(father)parent g. a man whose wife has died and who
9. baby-sitter has not married again
10. nephew h. a child whose parents are both dead
a. a member of your family who lived a i. a husband or wife

long time ago J. aman who has never been married
I1. Match the English and Russian equivalents:

1. Christian name a. MPO3BHIIE

2. teenager b. Ha3BaTh YbUM-THOO KMEHEM

3. twenty odd C. IOCTUYb COBEPIIICHHOIECTHS

4. look one’s age d.ponom u3



1

CoNoOARWNE

native tongue €. TOBOPUTH Ha JIOMAHHOM aHIJIMHCKOM S3BIKE
come from f. crapas nesa
be good at languages g. Mauexa
nickname h. ums
be of age I. CBO/IHBIN OpaT
. speak broken English J. BOCIIMTATh JETCH
. bring up children K. XOpoI110 Bi1aJieTh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
. call somedody after |. BBIMJIAACTH HE CTApIE CBOMX JIET
. an old maid M. IBajIATh C JUIIHAM
. stepmother N. IMOAPOCTOK
. halfbrother 0. POJIHOM SA3BIK

. Fill in the blanks with the corresponding words or phrases:
John is your second cousin. He is your ... relative.
They all ... me by my first name.
He is called Red, it’s his ... name.
Our family name is Smith, I don’t know my mother’s ... name.
We call our baby “Ducky”, it is his ... .
Are you ... or just friends?
Heis 13 years old, heisa ... .
He has the same name as his grandfather, he was ...his grandfather.
Heis 17, he is not ... yet.
0. He is 25 and his sister is 30. She is than he.
1.Heis 48, heisinhis ... .
2. That man is also from France, we are ... .
3. She is from Germany, she speaks German, it is her ... .
4. He is Swedish, he ... in Sweden.
IV.  Fill in prepositions or adverbs where necessary:
He goes ... the name Bill.
I’'m distantly related ... her.
We are distantly related ... my father’s side.
Heisnot ... age, heis ... 18.
I’'m not 20 yet. ’'m still ... my “teens”.
Thank you for the compliment. I'm well ... 20.
He is about 50, he is ... the prime of his life.
I was born ... the 5™ ... May ... 1960.
What country are you ...?
. He descends ... a pleasant family.
. They have brought ... three children.
. He didn’t return from the war, he died ... his country.
. Did Mrs. White divorce ... her husband?
. They say she took ... her mother.
. They still love each other, they married ... love.
. He is much younger, he married ... convenience.
.My son is ... double her age.
. He had a son ... former marriage.
. The girls looked ... so much alike.

. At fifty-six she looked ... forty.

. I made adate ... her ... 7 o’clock.

V. Choose the word or words which best complete the sentences:

1. His figure was well preserved though ... 5. In age we were less than ...

2. We were born ... 6. After her divorce she changed ...
3. Winslow was not sixty yet but ... 7. She is only...

4. David judged him to be ... 8. She was pregnant ...



9. He is divorced and says he is not ...
10.People often confused them, they ...
11. His wife brought to her marriage ...
12. | am forty-five years of age...

a. inthe same generation.

considering marriage again.
he was a man of sixty.

he was aging fast.

a year apart.

an enormous dowry.

XS oDKQ o

b. about his own age. single.
c. her name back. looked very much alike.
d. living relative. I.  with her third child.

V1. Comment on the following proverbs and sayings. Give Russian equivalents to them.
1. A good name is better than riches.

2. Love in a cottage.

3. Marriages are made in heaven.

4. Out of sight, out of mind.

5. They are hand and glove.

6. To be up to ears in love.

VI cemectp
PEUTUHI-KOHTPOJIb 1

Translate into English:

Buepa moli Apyr MO3BOHMII MHE U CKa3ajl, YTO y HEro €cTh JBa NPUIIaCUTENIbHBIX Ouera
Ha TpeMbepy HOBOTo Oaneta. Y MeHst ObLI0O MHOTO JIeN, W 51 OTKa3ajach OT mpuriameHus. Ho
MOW Jpyr npojoipkan HactauBaTb. OH cKasall, YTO 3Ta IIbeca HENPEMEHHO OyAeT HMMETh
OILLIEJIOMUTENbHBIA ycneX. A s MOTOM Oyay >KajeTb, 4YTO HE YyBHUAENa 3Toil Onecrtsiieit
nocranoBku (production). 1 st npuHsiia npuriameHue.

Mpel BeTpetwiiuch 'y Bxozaa B TeaTp B 17.40, Tak kak B Tearp myckator ¢ 17.30. 4
COMHEBAJIaCh, CTOMT JIM MHE IOKYyNaTh IPOTrpaMMy, HO MOM Jpyr cKasaj, YTO 3HAaeT BCEX
TaHIIOPOB, KOTOPBIE OYAYyT UTpaTh BEAYIIHUE POJIH, M IOSTOMY B IIpOrpamMMe sl He Haiily HUYEro
uHTepecHoro. Mtak, He KyliB MPOrpaMMKY M HE B3sIB HAIIPOKAT TeaTpajbHbIN OMHOKIIb (TaK Kak
MBI CO CBOMX MECT B IapTepe MOTJHM XOpOIIO BHIETH CIEHY), MBI mpouumd B 3ai. Yepes
HECKOJIbKO MHUHYT IPO3BEHEN MOCIEIHUI 3BOHOK, 3aHABEC PACKPBUICS, M UyJeCHas My3bIKa
YBIIEKJIa MEHS C TIEPBBIX K€ CeKyHI. S 3a0pi1a 000 BCeM M OYHYINIACh TOJILKO B aHTpakTe. Moi
JPYyT XOTeN MOAETUTHCS CO MHOW CBOMMM BIEUYaTIEHUSIMH, HO MOU YyBCTBA OBLIM TaK IITyOOKH,
YTO sI HE MOTJIa PAcCKazaTh O HUX CIOBaMH. S TOIBKO COTJIACHIIACH, YTO JACKOPAIMU XOPOIIH U
MIOCTaHOBKA 00513aTENIbHO JJOJDKHA ITOHPABUTHCS MyOJIHKe.

Baner moaxoaun K KOHILy, U 5 €Ba MOTJa CIepKaTh cie3bl. Sl He Morja He MPHU3HATh,
4TO MO Ipyr ObUI IpaB, M 3TOT OajeT 005A3aTeNIbHO HY>KHO YBHJIETb, (XOTs, KOHEYHO, sl HE TaKOH
y)K TpeOoBarenbHBIN 3puTens). Korma 3aHaBec OMycTWIICS M 3a)XKercsi CBET, pas3janach Oypa
aruIOIMCMEHTOB. TaHIIOPOB HECKOJBbKO pa3 BbI3BaIM Ha Ouc. Ha cienmyromuil neHb raszersl
OIyOJIMKOBAJIM BOCTOP)KEHHBIC OTKIIMKU KPUTHKOB W 3asuibix Teatpanos (theater buff). Kaxas
yJlaya, 4To MO JPyr CMOT YTOBOPUTH MeHs !

PEATUHI-KOHTPOJIb 2
Translate it into English:

Ha npouutoii Henene muHucTp mHOcTpaHHbIX Aen CHIA nocermna Mspaunns. B xoze
HEeJEeNbHOro paboyero BU3UTAa OHA MPOBEJa MEPErOBOPHI ¢ U3PAUIBTIHAMHU U NAJIECTUHIAMH T10
LIMPOKOMY KPYyT'y BOIIPOCOB.

I'maBHBIM BONPOCOM B MOBECTKE AHS ObLT BOMPOC O TEKYIIEM MOJIOKEHUU Jen B Adpuke
1 Ha bimxaeMm Bocroke.

Kak 3asgBun npeacraBuTenb MUHUCTEPCTBA NMHOCTPAHHBIX Jen M3panns, Ha neperoBopax
IIPUCYTCTBOBAJI YPE3BBIYAMHBIM U ITOJTHOMOYHBIN ITOCOJL.

[leperoBopel OBLIM OMpayeHbl YCHUIMBAIOUIMMCS AHTUAMEPUKAHCKUM JIB)KEHHUEM Ha
bmwknem Boctoke, ocobeHHo B AdranucraHe. B moHenenbHMK YTpOM TOCCEKpeTaph B
COINPOBOKACHUH aMEPUKAHCKUX BBICOKOIIOCTaBICHHBIX YUHOBHHUKOB BbUIETENIA HA POJUHY.



B aspomopTy Ha KpaTkoil mpecc-KOH(EpEeHIIMHM OHa BBIpa3Hia YIOBIECTBOPEHUE
MPOLIECAIIMMYU IEPETOBOPAMH, KOTOPBIE JaIM MOJOKUTEIbHbIE pe3yabTarbl. OHa MOJYEpKHYIA,
YTO CTOPOHBI OCYIWIM TEPPOPU3M, KOTOPBIM BBI3BIBAET HECTAOMJIBHOCTb B PETUOHE U
penuruo3usle pacnpu. OHa TakXke BbIpasuia YBEPEHHOCTb, YTO, B KOHEYHOM HTOI€, pasyM
no0eUT U PACTONMT JIEA HEAOBEpUS MexIy cTpaHamu bimmxhHero Bocroka. Oxupaercs, 4to
OTBETHBII BU3HUT U3PAWIIBCKOTO JIUJIEpA COCTOUTCS B Mae.

PEATHUHI-KOHTPOJIb 3
Questions 1-6 are based on the Text Soap Operas. You are going to read an article about soap
operas. Six sentences have been removed from the brochure. Choose from the sentences A-G
the one which fits in each gap 1-6 There is one extra sentence you do not need to use.
Soap Operas

In the 1930s, when radio was still in its infancy, broadcasting stations in the USA
wondered what type of programmes they should put on during the daytime. They came up with
the idea of producing serials that would be on the radio every afternoon telling a continuous
story. 1. . Knowing that the majority of the audience would be women, the
broadcasters decided that the women in the serials would be strong characters and the men
weak. The serials were an instant success with listeners. As the radio stations were paid for by
advertising, these programmes always carried advertisements and, since one of the most
frequently advertised products was soap, the programmes became known as Soaps or Soap
Operas.

2. . The BBC had no interest in producing this type of programme but
during the Second World War it was thought that the Americans should be shown how well the
British people were standing up to the war. 3. . It was called Front Line Family
and showed how a typical English family, the Robinsons, were living during the war.
4. . The BBC were unwilling to do this but finally agreed and broadcast the
programme in Britain, but changed the name to The Robinsons. The programme ran for six
years.

Other soaps were introduced later, one telling the life of a doctor’s family and another,
The Archers, about life in a country village. The original aim of The Archers was to inform
farmers of new developments in agriculture. The serial began in 1951 and is still to be heard on
five evenings every week.

Some attempts at soap opera began to appear on television in Britain in the mid-1950s,
but it was not until 1961 that the first real soap opera appeared. 5. . The serial,

called Coronation Street, was about the lives of people living in a working-class street near
Manchester. 6.

The BBC never managed to produce a really successful soap opera until 1984, when it
introduced Eastenders. This programme is about life in the area of the east end of London. For a
time it had more viewers than Coronation Street and still rivals it as the most popular
programme on the British television. There is a major difference between the two programmes in
that Eastenders concentrates on rather depressing realism whilst Coronation Street, although
having serious storylines, always contains a strong element of comedy.

A. This was shown not by the BBC, but by commercial television.

B. To keep the listeners’ interest, there would be far more crisis occurring than in real life.

C. Some people in Britain managed to hear the programme and asked for it to be broadcasted
for the British audience.

D. It was really by chance that the soap opera appeared in Britain.

E. Although the serial was planned to run for only thirteen weeks, it is still to be seen several
nights every week and almost every week has more viewers than any other programme on British
television.

F. For this reason, a soap opera was written for the North American service of the BBC.

G. It has always been the most popular programme on television.



o For questions 1-15, read the text below and decide which answer (A, B, or C) best fits
each space.

Hollywood

How was it that Hollywood came to be the place everyone associates (1) .... the

American film industry? It’s a strange story.

There was a little village in southern California called Cahuenga Valley where Mr and
Mrs Wilcox had their home. In 1887, when Mrs Wilcox was on a trip to the east coast, she got
into conversation with a stranger (2) .... a train. The stranger had a home called Hollywood
somewhere else in the country, and Mrs Wilcox liked the name (3) .... much that she decided
(4).... her home the same name. Because Wilcox’s home was (5) .... biggest in Cahuenga
Valley, the village soon became known (6) .... Hollywood.

In normal circumstances most people would never have heard of Hollywood. However,
between 1908 and 1913 (7) .... else happened. Many small independent film companies began
moving to southern California (8) .... two main reasons. Firstly they were attracted (9) .... the
sunny climate, which let them film (10) .... the year without the need (11) .... expensive
lighting. Secondly, they were having problems with the larger, more powerful studios in New
York, and they wanted to get (12) .... from there.

Only one studio was actually set (13) .... in Hollywood. Local people were so angry
when it appeared that a law was passed forbidding the building of any more studios. In fact,
Hollywood itself never had a film industry, (14) ...., because the other studios that came to the
area were all built outside Hollywood. Nevertheless, by 1915 “Hollywood” had become familiar
as a term for the movie business (15) .....

o Choose the correct letter A, B or C.
1. A. with B. to C. by
2.A.in B. on C.of
3. A. such B. too C.so
4. A. to give B. giving C. given
5. A. the B. - C.a
6. A. as B. like C. for
7. A. anything B. something C. some
8. A.on B. of C. for
9. A. with B. by C. over
10. A. throughout B. through C. whole
11. A at B.to C. for
12. A. up B. on C. away
13. A. up B.in C.on
14. A. surprisingly enough B. enough surprisingly C. enough surprising
15. A. in awhole B. as whole C. as awhole
TASK 2
o For questions 16-20, read the text below and use the words to the right of the text

to form one word that fits in the same numbered space in the text

o Want to Be a Star
Lots of us dream of being famous. For some it is a desire for stardom in the movies, the

theatre or on TV. For others it is the (16) (UNIVERSE) appeal of
music, whether it is classical or rock. But the reality is that getting to the top in any of the
performing arts is (17) (AMAZE) hard work.

For every actor who makes it, there are thousands of hopeful youngsters working as
waiters. For every top band, there are (18) (COUNT). others eager
to play anywhere. Many of them have (19) (ABLE) but this alone
may be (20) (SUFFICIENT) . For some it’s a good idea to take a

course to learn more of the basics so that this talent can be developed.



CamocrosiTesibHast padoTa
B pamkax camocTosiTesibHOI PadoThl MO MPAKTUKE YCTHONM M MUCBMEHHOW pEYU CTYJIECHTaM
IIpeIaraloTcs CIEAYIOIINE 3aJaHus:

1 cemecTp
1. U3ydyenue MAONMOMHUTENBHOTO BOKaOynsipa 1o wusydaemeiM TemaMm (Cembsi, Bospacr,
[Tpodeccun, [lomamHue U AMKHE >KUBOTHBIE, YPOK aHTIHMiickoro s3eika, KBaprupa/llom, ¥V
KapThl Mupa, buorpadus, Exa).
2. Yrenue, 00CyXI€HHE U TepecKa3 yIeOHBIX TEKCTOB.
3. CocraBiieHHE paccka3oB 0 ceMbe u kBapTupe Jlokropa Canadopaa.
4. IloaroroBKa MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS HA 33JJaHHYIO TEMY.
5. Hanucanue counHenui no remam «Most ceMbsi», «KBapTupay.
6. CocraBnenue nuanoros «Onucanue portorpadum», «HoBocenbey, «IK3aMeH 1o reorpadum.
7. PoneBas urpa «5l — yuutenb.

2 cemecTp
1. W3yyeHue MAONOJHUTENIBHOIO BOKalyispa mo uszydaembiM Temam (Pacmopsimox nHs,
Jomamraue o6s13anHOCTH, YHUBEpeuTeT, [loroaa, Hocyr, I'opoxn).
2. Yrenue, 00CyXICHHE U TIepecKa3 yIeOHBIX TEKCTOB.
3. IToaroroBka MOHOJIOTMYECKOIO BBICKA3bIBaHUS HA 3alaHHYIO TEMY.
4. Hanucanue counHeHui 1o reme «Moi YHUBEpCUTET.
5. Iloaroroska npeseHTanui o reMe «Moi poIHON ropoa»
6. Cocrasnenue auanoros «Pacnopsanok aHs», «Pasrosop o nmorozae», «llnansl Ha KAHUKYJIBD.
7. PonieBas urpa «9KCKypCHs 110 TOPOLY».

3 cemecTp
1. V3ydyeHue NOMONHUTENHLHOTO BOKaOymspa mo wu3ydaembiM Temam (Bwibop mpodeccun,
3nopoBbe, 6ones3nu, JlocronpumeuarenbHocTy BennkoOpuranuu, Kpynusie ropona mupa, Ena,
IIpaBHJIa IOBEJICHNUS 33 CTOJIOM, PELIETITHI).
2. YreHue, oOCyXIeHHE U Mepecka3 yUeOHbIX TEKCTOB.
3. [TonroroBka MOHOJIOTMYECKOIO BHICKA3bIBAHUS HA 33JaHHYIO TEMY.
4. Hanncanue counHeHuii no teme «Y4eba B yHuBepcuTeTe. MoU BIIEUATICHUS».
5. [loaroroBka npe3enTtanuii mo teMe «Cromuisl (Mocksa, Jlonnon, [Tapux, HLIO-PTOpK)»
6. CocraBnenue nuanoroB «llouemy Tbl Xodemb ObITh yuuTenem», «Uto y TeOs OGoauT»,
«IlyremectBue B Benukobpurtanuto», «B pectopaney.
7. PoneBas urpa «Buzut k Bpauy», «Cembs 32 00e10M».
8. Hanncanue qoManiHuX U3J10KEHUH.

4 cemecTp
1. M3yyeHue NOMOIHUTENBHOTO BOKaOyssipa Mo m3ydaeMbiM TemaMm (Cucrema oOpa3oBaHus B
Bemukooputanuun u CHIA, T'eorpaduueckoe mnonoxxkeHue BenukoOpuTtaHuu, TMoON€3HbIE
UCKOMaeMble, JaHamadT, 3KOHOMHUKa, Poccus, knumatuueckue mosica, danamadt, Cropr,
3JI0pOBBIN 00pa3 xu3Hu, [lyTemecTBus (pa3Hble BUABI TPAHCIIOPTA)).
2. Yrenue, oOCyXI€HHE U Tepecka3 YIeOHBIX TEKCTOB.
3. IloaroToBKa MOHOJIOTMYECKOTO BHICKA3bIBAaHUS HA 33/IAaHHYIO TEMY.
4. Hantucanue counHeHHi 1Mo TeMe «Moil TF0OUMBI BU]T CLIOPTa.
5. TloagroroBka mpe3eHTtamuii 1o Temam «l'eorpadus BenukoOputanuu. Hacenenue
BenukoOpuranuu. OTpaciy TPOMBIIUIEHHOCTH M CEIbCKOTO XO03sicTBa BemmkoOpuTaHumy»
«CropT Kak HeoTheMJIeMasl YacTh 3J0POBOr0 00pa3a >KU3HI»
6. CocraBnenue auanoroB «lge nydmie mnoiy4arh Bbicliee oOpa3oBaHue», «CHopTHBHOE
MEpPONPUITHE, KOTOPOE ThI MOCEIAN HEABHO.
7. Poneas urpa «Cyn», «/Ipy3bs cOOMpaIoTCs B MyTELIECTBUE.
8. Hammucanue noMamHux U3JI0KEHUH.



9. AynupoBaHHE KOPOTKHX pPAacCKa3oB C MOCIEAYIOMUM OOCYKIEHHEM HOBOW JIEKCUKH U
nepeckazom

5 cemecTp
Ilyremecrsue.
- BoIckakuTe cBO€ MHEHHUE O TOM, IIOYEMY JIIOAU ITYTEIIECTBYIOT.
- Haiinure B HHTepHeTre mn300pakeHHME COBPEMEHHOIO OKEAaHCKOTo JiaifHepa/ camolieta |
OIMILUTE UX UHTEPBED.
- Pacckaxxute 0 QyHKUIUAX Pa3NUYHBIX YaCTeH BO3AYIIHBIX U MOPCKUX CYJOB (T1amyo0,
OTCEKOB U T.]I.)
- [loaroroBbre Auanor Ha TeMy:» [IpoxokaeHre TaMO)KEHHOTO KOHTPOJIS».
- [loaroToBbTE M MHCLIEHUPYUTE IHUATIOr Ha Temy: «B oTenex.
BHemHoCcTh M XapakTep.
- IloaroroBpTe WIIIOCTpalMM M3 KYPHAIOB MM HUHTEpHeTa, (oTrorpaguu M ONUIINTE
BHEUIHOCTB JIO/IEH, N300pa’KEHHBIX HA HUX.
- UCTOJIb3Yysl HHTEPHET-PECYPC, COCTaBbTE (POTOPOOOT.
- Haligute B XyJO0’KECTBEHHBIX MPOU3BEJACHUSIX ONMCAHUS BHEIIHOCTU M XapakTepa JoJei.
IlepeBenuTe onucaHus Ha PyCCKUM A3BIK.
-Haitnute mnomoOHBIE omuMcaHUsi B TMPOM3BEICHUSX HA PYCCKOM S3bIKE; IMepefanTe ux
coJiepKaHNe Ha aHTJIMICKOM S3bIKE, UCIOJIb3Yys AKTUBHBIN BOKaOYJIsp, JIEKCUYECKHI MaTepuall u
CTHJIb OPUTMHAJIBHBIX UCTOYHHUKOB.
- [loaroroBeTe M NpoBennUTE TECT-3araAKy: KTo 3T0? ONMIINTE BHEIIHOCTh M YEPTHI XapakTepa
M3BECTHOM JIMYHOCTH U [103BOJIHTE BALIMM TOBAapHILAM yraJaTh 3Ty JUYHOCTD.
- [ToaroroBere u npoBeaute posaenyto urpy At the “Find Your Partner” Agency.
Cembs.
- Cewmelinble yknanpl. Halinute B HMHTEpHETE MaTepual O TOM, KAaKHE CEMEHHBbIE YKJIaJbl
npeobyiajaloT B aHINIO-A3bIYHBIX cTpaHax (Benukobpuranuu, CHIA) u B Poccu u mouemy
(McTOpHUYECKHUE MPENOCHUIKN).
-Haiinute B mHTepHeTe Marepuan o0 OTHOIIEHMM K Opaky B BBIIIEYIOMSHYTBIX CTpaHax, O
CBa/IeOHBIX O0BIYAsX U TPAIUIUIX.
- CouManbHble U SKOHOMHUYECKHE MPOOJIEMbI COBPEMEHHOW CEMbHU; UX CXOJCTBO U pa3jivyus B
BBIILICYIIOMSIHYTBIX CTpaHax.
-bpadHbIil KOHTPAKT U Ballle OTHOLIEHUE K HEMY.

6 cemectp
Hocyr.
- [loaroroBbTe cOOOIIEHNE O TOM, KaK BbI MPOBOJIUTE CBOOOTHOE BPEMS M OOBSICHUTE TTOYEMY.
CornacHsl JI1 BBl C YTBEP)KJIEHUEM, YTO 10 TOMY KaK YE€JIOBEK IPOBOAUT CBOM JOCYT, MOKHO
OTIpEAENIUTh €r0 TEMIIEPaMEHT?
- [TonrotoBbTe coobieHue 06 NCTOpUK KuHemarorpada.
-’Kanps! knHO. Bo3M0OKHOCTH COBpeMEHHOT0 KuHemMarorpadga.
-Onummure UHTEPbEp COBPEMEHHOTO KMUHOTEATpa U ero (QyHKIIHMH.
-KunodectuBanu u Harpaspl.
-IIpocmoTp 1 o6cyxeHue puiabma.
-UcTopus Tearpa. Bunbl TeaTpa (OTKpBITHIE U 3aKPBITHIE), UX BHEUTHUI BHI.
- IHTEphEp KIIaCCUUECKOT0 M COBPEMEHHOI'O TEATPa; CLICHA.
-OCcoOEHHOCTH TeaTpaJIbHOTO HMCKYCCTBA, T€ATPAJIbHbIE KaHPbl U Pa3HOBUIHOCTH.
-Teatp ans neteit u uig 0COOBIX KaTeropHil 3puteneit (s ClenbIX, s TIyXHX, IS aKTEpOB U
3puTeNel ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH).
-Mysbika. Vcropuss BO3HMKHOBEHHS U DPa3BUTUS MY3bIKM. My3bIKalbHbIE HHCTPYMEHTHI.
My3bIKallbHbIE KaHPbI, HAIIPABJICHUS U MY3bIKaJIbHbIE KOJUIEKTHUBBI.
- MexnyHapoaHble My3bIKaJIbHbIE KOHKYPCBHI.
-Bxknan CIIIA, Benuko6puranuu u Poccun B pa3BuTHE MYy3bIKaTLHOTO UCKYCCTBA.



-Posib My3bIKM B HallleH KU3HU.

A

NoakownE

NoakowhE

IIpumepHbIii NepevyeHs BONPOCOB U 3aJaHuii 1J1s Ik3amMmeHa (1-2 cemecTpsi)
IIpounTaiite HE3HAKOMBIH TEKCT.

IlepeBenuTe OTPHIBOK M3 3TOrO TEKCTA C aHIVIMMCKOTO HA PYCCKUI ITMCbMEHHO.
ITepeckaxure TEKCT.

IlepeBeauTe NpeaoKEHUE C PYCCKOTO fA3bIKA HA AHIJIMHMCKUN, UCMOJIb3Ysl WU3Y4YCHHBIN
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKU MaTepual.

CocTaBbpTe qUANOr Ha MPEAJIOKEHHYIO CUTYalHIO (110 U3YYEHHBIM B CEMECTPE TeMaM), C
UCIOJIb30BaHuE (OPMYJT PEUEBOT0 ITUKETA.

Temwl, uzyuaemvle 6 I cemecmpe:.

- Cembs, Bo3pacT. PoacTBenHsle oTHomIeHUs. CeMbsi MOETO pyra.
- [Ipodeccun.

- lom, kBapTupa. HoBast kBapTupa moero npyra.

- YpOK aHIJIMHCKOTO S3bIKA.

- Kapra mupa.

- [Ipa3quuku.

- Ena. B pecropane, kade, cTonoBoii. Moe mobumoe 0110 10.

Temwl, uzyuaemvwle 6o I cemecmpe:
- Pacniopsimok gus.

- Jlomaraue 00sA3aHHOCTH.

- Yye0a B yHUBEpPCUTETE

- Bpemena roaa, noroja, KimMmar.
- OT1BIX.

- ['opon.

IIpuMepHbIii NepeYeHb BONPOCOB H 3aJaHMii Uil Jk3amMeHa (3-4 ceMecTphbI)
IIpounTaiite He3HAKOMBIN TEKCT. IlepeBeuTe OTPHIBOK U3 DTOrO TEKCTA C aHIVIMMCKOIO

Ha PYCCKHUI MUCbMEHHO. [lepeckaxuTe TeKCT.

CocTaBbpTe qUaNOr Ha MPEAJIOKEHHYIO CUTYalluo0 (II0 U3YYEHHBIM B CEMECTPE TEMaM), C
UCIOJIb30BaHuE (OPMYJT PEUEBOTO ITUKETA.

IIpocmymaiite JBAJK]IbI HE3HAKOMBII TEKCT c HOBOCTHOT'O rnopraia
www.bbclearningenglish.com BocnpowusBenure nmpociylaHHBI MaTepHanl Kak MOKHO
OMke K OpUTMHAJBHOMY 3BYYaHHUIO, oOpaiias BHUMaHHE Ha (OHETHYECKYIO U

rpaMMaTHYECKYIO0 CTOPOHY TEKCTa, HE MPUYMEHbIAsi CMBICIIOBYIO Harpys3Ky.
Pacckaxure B moipoOHOCTSIX 0 3HAYCHUSX JIBYX cJIoB u3 crucka Vocabulary Notes.
[TepeBenute 15 mpeanoxxeHut ¢ 00s3aTEIBLHBIM YIOTPEOJICHIUEM aKTUBHON JICKCHUKH.

Temvl, usyuaemvie 6 Ill cemecmpe:

-IIpodeccust yaurens. Mos Oynyrias kapsepa.

-310poBbe. 310poBhIil 00pa3 xku3Hu. [IpodunakTuka 3adoneBaHui.
-JlocronpumeuarensHocTi BenukoOpuranuu.

-JIoH0H.

-Mockaa.

-[Tutanue. JIro6umoe G1r0710.

Temvl, usyuaemvie 6 IV cemecmpe:
-Briciiee o6pazoBanue.


http://www.bbclearningenglish.com/

-Briciiee o6pa3zoBanue B Bennkobputanuu.
-AMepHKaHCKas cucTeMa 00pa3oBaHMsL.

-Cnopr. IlonynsipHbie BUABI CIIOPTA.
-['eorpaduueckoe nonoxenne bpuTaHCKUX OCTPOBOB.
-DKoHOMHYECKOE pa3BUTHE Bennkobpuranuu.
-ITyremecTBus.

TpeOoBanus K 3k3amMeny (5 cemecTp)

DK3aMeH MPOBOJAATCS B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSMU THUIIOBOK MPOTPaMMBI IO aHTIIMHCKOMY,
KOTOPBIE CBOAATCS K YMEHUIO:
- YUTATh U IOHUMATh TEKCT;
- BJIaJIETh JOCTATOYHBIM JIEKCUYECKUM 3aI1acoM;
- BBIPA3UTh CBOM MBICIHM MO TMOBOAY MPOYUTAHHOTO B MOHOJOTHYECKOW M JUATOTHYECKOM
dbopwme;
-BBIPA3UTh CBOE OTHOIICHHUE K ITpo0iemMam, 3aTPOHYTHIM B TEKCTE;
- YMETb OMPEJICIUTh B TEKCTE JIEKCUUYECKHUE U CTHIIMCTUYECKUE TPUEMBI U O0OBICHUTH MX
GyHKIHIO;
- YMEHHE BBICKA3bIBATHCS WIIM BECTU JUATIOT HA TeMy OJM3KYIO K U3YYEHHOM;
- YMEHHE IPAMOTHO PEIPOAYIIPOBATH MPEIOKCHHBINA B YCTHOU (pOpME TEKCT B TUCHMEHHOM
hopwme;
- YMEHHE U3JIOKHTH CBOM MBICIIH TI0 OIIPEJICIICHHON TeMe B TUChbMeHHOM hopme (3cce).

TemaTuka s 3cce.

1.”The Person I (Dis)Like”.

2. “The Travel of my Dream”

IIpuMepHBIE BOPOCHI HA IK3aMeHe
Why do people travel?
What kinds of travelling are very popular nowadays?
What does the way of travelling people usually choose depend on?
Why do many people prefer to travel by train/by air?
Why do you think some people prefer travelling by car?
What is done to make a sea travel safe?
What are the advantages and disadvantages of different ways of travelling?
Do you agree that appearances are deceptive’>
What kind of people will never arrest anyone’s attention?
10 What kind of people are often lonely?
11.Do you keep an ideal? What is it like?
12.Should we have people according to ourselves or should we accept them at their measure?
13.What types of family prevail nowadays?
14.Marriage is not important nowadays, is it?

©CoNoR~wWNE

Speak on the Following Topics
1.Marrying for love or for money.
2. It’s enough to have one child in a family.
3. Family conflicts.
4. Changing roles in a family.
5. Sharing household chores.
6. The problems of one parent family.
7. Social and economic problems of a family.

Tpe6oBanus k 3x3ameny (6 cemectp)



- YUTaTh U IOHUMATh TEKCT;
- BBIPA3UTh CBOM MBICJIU 10 TIOBOAY ITPOYUTAHHOTO B MOHOJIOTHYECKOM M ANAIOTHUECKOM
dopme;

-BBIPA3UTh CBOE OTHOIICHUE K NMPOOIeMaM, 3aTPOHYTHIM B TEKCTE;

- YMETh OIPEJEIIUTh B TEKCTE JIEKCUYECKUE U CTHIIMCTHYECKUE TPHUEMBI U OOBSICHUTD MX
GyHKIHIO;

-yMeTb pedeprpoBaTh CTaTHIO O OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKOI TEMaTHKE;

- YMETh T'PaMOTHO U JIOTHYECKH CBSI3HO OIMKCATh rpaduK, TaONuIy, TuarpaMmy 1 T.I1.

- YMEHHUE U3JIOKUTH CBOM MBICIIH 110 ONPEACIICHHOI TeMe B MMChbMEHHOH (hopme (3cce).

TemaTHnka 1J11 dcce.
1. “The Film I was Impressed Most of All”.
2.”Music in My Life”.
3. “The Impact of the Theatre on People’s Lives”.

IIpuMepHBIE BONIPOCHI HA IK3aAMEHe
Read out loud and translate into Russian the passage marked in the text.
Retell and give a stylistic analysis of an extract from a story or novel.
Render an article.
Speak on the following graph, table, or diagram. Make comparisons where relevant.

AP

7. YYEBHO-METOJMYECKOE U1 MH®OPMALMOHHOE OBECHEYEHUE
JUCLUILIMHBI (MOLYJIS)

a) OCHOBHas JiuTeparypa

1.

[TpakTHyeckuii Kypc aHTTTUHUCKOrO sA3bIKa: 1 Kypc : yueOHHK Juis By30B : 16+ / B. JI. Apakun
[ nmp.] ; mox pen. B. JI. Apakuna .— 6-e u3a., mom. u ucnp. — Mocksa : Brnagoc, 2015 .—
536 c. : wn., tabm., moprp. — (Yuebuuk s By3oB) .— ISBN 978-5-691-01445-1.—
bubnuomexa Bal'y.

Develop Your Skills (Pa3BuBacM HaBBIKM U YMEHHs B aHTIIHICKOM si3bike). HacTs 1. Ypokwu
5—-13 [DnexTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocodue Mo MpakTUKE YCTHOW U MHUCBbMEHHOM pedn
i ctyaeHToB 1-ro kypca/ K.M. bapanoBa [u 1ip.].— DJ€KTpOH. TEKCTOBbIE JTaHHBIE.— M.:
MoCKOBCKHH TOPOJICKOH menarorndeckuii yausepcuret, 2012.— 178 c. - Pexum mocryma:
http://www.iprbookshop.ru/26426.

Develop Your Skills (PazBuBaem HaBBIKM U yMEHUS B aHTIUICKOM s3bike). Yacts II. Ypoku
14-20 [OnexTpoHHBI pecypc]: yueOHOEe ocoOue MO MPAKTUKE YCTHOW U MUCBMEHHOH peun
st ctyaeHtoB 1-ro kypca/ K.M. bapanosa [u fip.].— DneKTpoH. TEKCTOBbIE JaHHbIE.— M.:
MockoBckuii roposickoil negarornueckuit yausepceuret, 2012.— 170 c. — Pexxum gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/26427

Kazaunxuna M.A. English for Students of Public Relations and Advertising. Rendering
[DnexTponHEbIi pecypc]: yauebnoe mocodue/ Kazaunxuna M. A., llleBuenko O.I'.— DnekTpoH.
TekcToBble JaaHHble.— HoBocuOupck: HoBocuOupckuil rocynapcTBEHHBIH TEXHUYECKUN
yauBepcureT, 2014.— 116 ¢. — Pexxum mocryma: http://www.iprbookshop.ru/45073

0) TOTOJIHUTENTbHAS TUTEPATYpA:

1.

Hpo3noBa T.IO. Everyday English: yuebnoe mnocoOue pans TryMaHUTapHBIX BY30B U
CTapIICKIACCHUKOB MIKOJI M TUMHA3WH ¢ yIIIyOJICHHBIM W3YYCHHEM aHTIUHCKOTO si3bika / T.
FO. Ipo3nosa [u np.] .— Uzn. 7-e. — Cankr-IletepOypr : AnTonorus.— 592 c. : unr., Tabm.
— Ha tut. 1. u31-BO yKa3aHo Ha aHTII. 513. — bubmmorp.: ¢. 592 . — bubnuoreka Bal'y
Hpo3moBa T.}HO. Everyday Vocabulary + Grammar: For Intermediate Students
[DnexTponHbIi pecypc]: yaeOHnoe mocobue/ Jlposzmosa T.1HO., Torkamo H.B.— Dmextpow.
tekctoBeie naHHble.— CII6.: Amnromorms, 2010. — 320 c.— Pexum gocryma:
http://www.iprbookshop.ru/42372



http://www.iprbookshop.ru/26426
http://www.iprbookshop.ru/26427
http://www.iprbookshop.ru/42372

3. Epodeera JI.A. Modern English in Conversation [iekTpoHHbIii pecypc] : yued. mocodue mo
COBPEMEHHOMY pa3roBOpHOMY aHTimickomy s3blky / JILA. TumodeeBa. - 2-¢ wu3f.,
CTEPEOTHIL. - M.: OJINHTA, 2011. - Pexum JOCTyIa:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976511996.html.

4. Wnoctpannwii s3bIk  (amrnumiickuid). Political and social matters/)Kyma6ekosal . K.,
DwitarosaE.B. - Hosocu6.: HI'TY, 2010. - 96 c.: ISBN 978-5-7782-1450-7. - Pexum
nocryna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=548143

5. Academic Skills through Cases in American Studies [DnexkTponnsiii pecypc] / Talalakina
E.V., Yakusheva I.V. - M. : U]] Beicueii mkossl 3koHoMuKH, 2011. -- Pexxum mocrymna:
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785759809197.html

6. IlpakTuyeckuii Kypc aHTIMICKOTO S3bIKA : 2 Kypc : Y4eOHHK /17 By30B : 16+ / B. JI. Apakun
[v np.] ; mox pen. B. JI. Apakuna .— 7-e u3a., nomn. u ucnp. — Mocksa : Bnanoc, 2014 .—
516 c. : un., Tabn. — (Yuebnuk s By3oB) .— ISBN 978-5-691-01446-8. - bubiuomexa
Bal'y.

B) MEPUOANYECKUE U3TAHUS
1. Kypnan «Anrnuiickuii s3eik». — M.: U3a-Bo «llepBoe ceHTAOPsI».
2. XypHan s u3ydaromux anrmickuii s3eik «Speak Outy. — M.: T'nocca-TIpecc

B) HHTEPHET-PECYPCHI

1. Aynuomarepuainsl o anrumickomy s3eiky. URL: http://www.alleng.ru/:
www.anglofill.ru/index.php/audio

2. AyTeHTHYHBIC MaTepUabl IPU 00YIEHUH aHTIUHCKOMY s13bIKy. URL:

www.bbc.co.uk/learningenglish/

www.britishcouncil.org/ru/russia-english-online

Fun Easy English. — URL.: http://funeasyenglish.com/

4. Cnosapu anrauiickoro si3eika. — URL: http:// www.languages-study.com/english-
dictionary.html

5. Tects! online no aHrUiickoMy SI3bIKY JJ1s1 pa3HbIX ypoBHel BiageHus. — URL:
http://www.SixthSense.ru

6. VYnpaxnenus aias ycBoenus nexkcuku — URL: http://www.languages-study.com/english-
lexic.html

7. Hosoctroit mopran URL :http://www.bbclearningenglish.com

w

8. MATEPHAJILHO-TEXHUYECKOE OBECHEYEHHUE JUCHHUILINHEI
(MOZY.JIsT)

B kadyecTBe MaTepHaIbHO-TEXHHUYECKOro obOecredeHus aucuuminHbl «IIpakthka ycTHOW u
MACbMEHHON PEYM» UCIIONIb3YHOTCS:

- TMHraQOHHBIN KaOUHET;

- KOMITBIOTEPHBIN KJIACC C MOJIHBIM 00eCIIeueHUEM;

- y4yeOHas ayauTopus, OOOpYAOBaHHAas HWHTEPAKTHBHOM JOCKOM U MyJIbTUMEIUHHBIM
IIPOEKTOPOM,;

- IEPEHOCHOU MYJIbTUMEIUNHBIN KOMIUICKC.
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Pafouas mporpaMMa JMCIHIUNIHE! COCTARNEHZ B COOTBETCTBHH ¢ TpeGoBanmsmu ®IOC BO

no manpasienmo_44.03.05 [enarormdeckoe ofpajosanme #  npouaiM  MOArOTORKH
Aunramiicknit sanik. Hemenxuii s3nik.
Pabo4y1o nporpaMmy COCTaBHIH

KL, e/, HAyK, JONEHT Kaenps anrmuiickoro s3uica C.10. Tammkas /507
KamzL hHnos, Hayk, HOUeHT xadeaps anraaiickoro s3ema A.O. Hasapoba

KauzL (U, HayK, AoueHT Kadeapr anramiickoro s3ska O.B. Komarnna
crapumii npenojxasarens kadeaps anrmiickoro assika AM. Bensesa
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{mMecTo pabotst, gomsnocts, ®HO, noanucs) ﬂ?

[porpamMMa pacea 'rpena # oztobpena Ha 3acesanny Kadeapri arTHiicKoro S3sKa Jg

nporoxouNe 47 or 22G6206/K rona
Sassyoun e Hagap

(®HO, noanuce)

PaGouas nporpaMma paccMoTpeHa H oo0pena Ha 3acefanuH | HO-MCTOIHYCCKOH KOMUCCHH
nanpasnenns 44.03.05 IMenarornucckoe ofpazoanue 0 /

TMporoxoaNe__{/  or L0 A’ roma /
Tpencenarens kommccn, aupexrop ITH ( fo_//}'_i’

Apramonosa M.B.

(DHO, nosmmcs)




_JIACT OEPEYTBEPKJIEHUS
PABOYEHU ITPOI'PAMMBI JUCHUIIVIMHBI (MOAYJIA)

Pa6ouas nmporpamma ogobpeHa Ha Y4eOHBIN TOJ
[TpoTokou 3acenanus kadenpor No oT rozaa
3aBenyronmii kKageapoit

Pabouast mporpamMmma ogo0OpeHa Ha y4eOHBIN TOT
[TpoTrokon 3acenanust kKageapnr Ne OT rojaa
3aBenyromuii kadeapoit

Pabouas nporpamma ogo6peHa Ha y4eOHBIN TOJT
[TpoTokou 3acenanus kadenpbr No oT rojia
3aBenyronuii kKageapoit




